MERCOSUR/GMC/RES. N° 31110

SISTEMA DE ADMINISTRACION Y DI§TRIBUCION DE CUPOS OTORGADOS AL
MERCOSUR POR TERCERQS PAISES O GRUPOS DE PAISES (SACME)

VISTO: E! Tratado de Asuncion y el Protocolo de Ouro Preto y la Resolucion
N° 26/09 del Grupo Mercado Comun.

CONSIDERANDO:

Que se hace necesario establecer un Sistema de administracién y distribucion de los
cupos otorgados al MERCOSUR por terceros paises o grupos de paises para su
aplicacién a las exportaciones de productos originarios del MERCOSUR.

EL GRUPO MERCADO COMUN
RESUELVE:

Art. 1 - Aprobar el “Sistema de Administracion y Distribucion de Cupos Otorgados al
MERCOSUR por Terceros Pafses o Grupos de Paises” (SACME), que consta en
Anexo | y forma parte de ia presente Resolucion.

Art. 2 - La CCM podréa realizar los ajustes a este Sistema que fueren necesarios
mediante Directivas.

Art. 3 - Aprobar la distribucién de cupos para los Acuerdos del MERCOSUR con
Colombia (Anexo 1l) y con lIsrael {Anexo lll), que forman parte de la presente
Resolucion.

Art. 4 - Derogar la Resolucion GMC N° 26/09 y dejar sin efecto los sistemas de
administracion y distribucién de cupos otorgados al MERCOSUR por terceros paises
o grupos de paises anteriores a la presente Resolucion, una vez que la Secretaria
del MERCOSUR notifique al GMC que el Soporte Informatico del SACME se
encuentra operativo.

Esta disposicién no se aplica a aquellos cupos que han sido negociados en forma
bilateral.

Art. 5 - Esta Resolucion necesita ser incorporada solamente al ordenamiento juridico

interno de la Republica del Paraguay y de la Republica Oriental del Uruguay. Esta
incorporacién debera ser realizada antes del 15/X11/2010.

LXXX GMC - Buenos Aires, 15/VI/10.
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ANEXOI

SISTEMA DE ADMINISTRACION Y DISTRIBUCION DE CUPOS OTORGADOS AL
MERCOSUR POR TERCEROS PAISES O GRUPOS DE PAISES (SACME)

1) OBJETIVOS

1.1. Crear un sistema de administracion y distribucién de los cupos otorgados
al MERCOSUR en acuerdos comerciales celebrados entre el MERCOSUR y
terceros paises 0 grupos de paises.

1.2. Administrar y distribuir los cupos asegurando su transparencia, seguridad y
publicidad, mediante un programa informatico que le permita disponer de
informacién actualizada sobre la utilizacién de cupos y sus remanentes.

2) DEFINICIONES

2.1, Cupo original: el cupo de un producto asociado a una partida arancelaria o
conjunto de partidas arancelarias otorgado al MERCOSUR por terceros paises
o grupos de paises por medio de acuerdos comerciales.

2.2. Periodo de vigencia del cupo: afio calendario, salvo disposicién contraria
en el acuerdo comercial especifico en base al cual el cupo haya sido otorgado.

2.3 Certificado de Autorizaciéon de Cupo: es el certificado emitido por la
Autoridad Nacional Certificadora de cada Estado Parte, que habilita a ingresar
la mercaderia en el mercado de destino en las condiciones arancelarias
previstas para el cupo de que se trate, en base a determinado acuerdo
comercial. Los certificados de autorizacién de cupo cuyo ejemplar tipo consta en
el Apéndice |, se numeraran correlativamente para cada producto de cada cupo
y por pals; se completaran sus datos en el sitio web del MERCOSUR, en el
campo creado por el Soporte Informatico especificamente para ese fin y
solamente podran ser emitidos por la Autoridad Nacional Certificadora.

2.4 Certificado de Anulacién: es el certificado emitido por la Autoridad
Nacional Certificadora que anula totalmente un Certificado de Autorizacion de
Cupo. Un ejemplar del mismo consta en el Apéndice |l. El llenado de este
certificado sera hecho directamente en el sitio web del MERCOSUR, por la
Autoridad Nacional Certificadora en el campo creado por el Soporte Informatico
especificamente para ese fin.

2.5 Cumplimiento del cupo: representa la cantidad efectivamente autorizada, y
no anulada, por cada Estado Parte con relacién al volumen fisico total del cupo
que el Estado Parte se habia comprometido, calculada al final de cada periodo
de vigencia del cupo. El cumplimiento se medira por separado para cada partida
o conjunto de partidas arancelarias, de acuerdo con los Certificados de
Autorizacién de Cupos emitidos por la Autoridad Nacional Certificadora de cada
Estado Parte, conforme a lo establecido en el presente Sistema.
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2.6 Unidades de medida: el cupo se medird en volumen fisico para cada
partida o conjunto de partidas arancelarias, segun el caso.

2.7 Sistema de utilizacion de cupo “primero que llega/primero
servido”(first comelfirst served) : sistema que otorga prioridad en el uso del
cupo al primer Estado Parte que manifieste su interés a la Secretaria del
MERCOSUR (SM), de acuerdo con lo establecido en el numeral 7.

2.8 Punto Focal: Unico responsable en el respectivo Estado Parte por el
intercambio de informacién con la Secretaria del MERCOSUR, incluso en lo que
se refiere a la notificacion de la designacion de la(s) Autoridad(es) Nacional(es)
Certificadora(s) de cada Estado Parte que sera(n) responsable(s) por la emision
del Certificado de Autorizacion de Cupos y con sus respectivas firmas
autorizadas. También sera el Gnico responsable en cada Estado Parte por el
intercambio de informacién con los Puntos Focales de los demas Estados
Partes y con los demas organos, agencias y entidades involucradas en el
proceso de administracion, gestién y utilizacién de los cupos en el respectivo
Estado Parte.

Las Coordinaciones Nacionales de la Comisién de Comercio del MERCOSUR,
(CCM) mediante nota a las demas Coordinaciones Nacionales de la Comision
de Comercio del MERCOSUR vy a la Secretaria del MERCOSUR, notificaran las
designaciones y/o cambios de sus puntos focales.

2.9. Autoridad Nacional Certificadora: Entidad nacional de cada Estado Parte
que es responsable de la gestion y administracién de los cupos de los cuales el
respectivo Estado Parte es beneficiario en virtud de un acuerdo comercial
celebrado entre el MERCOSUR vy terceros paises o grupos de paises.
Asimismo, es responsable por la emisién de los Certificados de Autorizacion de
Cupos y de los Certificados de Anulacién de Cupos.

Cada Estado Parte podré designar tantas Autoridades Nacionales Certificadoras
como se consideren necesarias.

2.10. Soporte informatico: Programa informatico en que se basa el SACME.
Estara disponible en el sitio web del MERCOSUR (www.mercosur.int) y sera
administrado por la Secretaria del MERCOSUR. Realizara electronicamente
todas las operaciones relacionadas a la administracion y gestién de cupos:
autorizacién de la emisién de Certificados de Autorizacion y de Anulacion,
actualizacién permanente del estado de aprovechamiento de los cupos y de los
remanentes por utilizar, registro de autoridades nacionales certificadoras y de
firmas autorizantes, entre otras.

3) DISTRIBUICION DEL CUPO ORIGINAL

3.1 Los cupos originales se distribuiran de acuerdo al criterio acordado entre
los Estados Partes con relacién a cada acuerdo comercial celebrado entre el
MERCOSUR vy terceros paises 0 grupos de paises en que se otorguen cupos al
MERCOSUR. La distribucién del cupo se expresard en porcentajes.
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3.2 No se aceptaran redistribuciones de cupos entre los Estados Partes, con
excepcion del mecanismo previsto en el Numeral 7 del presente Anexo, o por
Directivas emanadas de la CCM.

4) UTILIZACION DEL CUPO

4.1, Cada Estado Parte determinara la modalidad interna de distribucién y
administracion de la parte que le corresponda del cupo del MERCOSUR entre
sus exportadores.

4.2 Los Estados Partes no deberdn, en ningin caso, exceder el volumen
otorgado a cada uno de ellos.

5) RESPONSABILIDADES

5.1. De la Secretaria del MERCOSUR

a) realizar las funciones y actividades previstas en el SACME, desarrollar y
mantener el Soporte Informatico.

b) cargar ta cuota parte del cupo original correspondiente a cada Estado Parte
en el Soporte Informatico, de acuerdo a la distribucion acordada entre los
Estados Partes con relacién a cada acuerdo celebrado entre el MERCOSUR y
terceros paises o grupos de paises en que se otorguen cupos al MERCOSUR;

c) informar a los Puntos Focales, al inicio de cada afio, el volumen fisico de
cada uno de los cupos correspondientes a cada uno de los Estados Partes,
teniendo en cuenta las eventuales sanciones previstas en el presente sistema.

d) comunicar a los Puntos Focales, toda informacion pertinente relativa al
proceso de gestién y distribucion de cupos que no haya sido comunicada
directamente por el Scoporte Informatico;

e) recabar informacion del depositario e informar a los Puntos Focales, cuando
sea del caso, la fecha de entrada en vigor bilateral de los acuerdos comerciales
celebrados por el MERCOSUR con terceros paises o grupos de paises;

f) responder las consultas formuladas por los Puntos Focales;

g) enviar al Punto Focal de cada Estado Parte toda informacion vinculada con
el Sistema que no sea provista de manera automatica por el Soporte
Informatico.

h) Mantener actualizadas las informaciones sobre las Autoridades Nacicnales
Certificadoras y ef Punto Focal de cada Estado Parte;

5.2. De los Puntos Focales:

a) registrar en el Soporte Informatico la intencién del respectivo Estado Parte de
dar cumplimiento a los cupos que le fueron asignados en los términos de los
numerales 7.1y 7.2 asi como toda y cualquier decisién que quepa al respectivo
Estado Parte de acuerdo a lo establecido en el Numeral 7.




b) responder las consultas formuladas por la Secretaria del MERCOSUR o a
través del Soporte Informatico sobre eventuales redistribuciones de cupos, en
los términos del numeral 7.7,

c) elaborar, transmitir y recibir toda y cualquier informacion relativa a la
administracion de los cupos asignados al respectivo Estado Parte;

d) mantener el intercambio de informacién con la(s) Autoridad(es) Nacional(es)
Certificadora(s), con la Secretaria del MERCOSUR y con los demas Puntos
Focales;

e) informar los datos de la(s) Autoridad(es) Nacional(es) Certificadora(s) del
respectivo Estado Parte que sera(n) responsable(s) por la emisién de los
Certificados de Autorizacién y de Anulacién de Cupos, por medio de notificacion
enviada a la Secretaria del MERCOSUR

f) remitir a la Secretaria del MERCOSUR las firmas autorizadas y el nombre de
los funcionarios de la Autoridad Nacional Certificadora del respectivo Estado
Parte responsables por la emisiéon de los Certificados de Autorizacién y de
Anulacién de Cupos;

g) mantener a la Secretaria del MERCOSUR permanentemente informada
sobre la(s) Autoridad(es) Nacional(es) Certificadora(s) del respectivo Estado
Parte responsable(s) por la emisién de los Certificados de Autorizacion y de
Anulacion de Cupos

h) gestionar las contrasefas del sistema en sus respectivos Estados Partes y
garantizar el cumplimiento de las normas de seguridad del Sistema en el ambito
de sus responsabilidades.

i) confirmar automaticamente la recepcién de los mensajes recibidos a través
del servidor de correo electrdnico de cada uno de los Puntos Focales.

5.3. De la Autoridad Nacional Certificadora

a) administrar los cupos asignados a cada Estado Parte;

b) emitir los Certificados de Autorizacién de Cupos MERCOSUR;
¢) emitir los Certificados de Anulacién de Cupos MERCOSUR,

d) controlar, en los respectivos Estados Partes, el cumplimiento cuantitativo de
los cupos;

e) registrar en el Soporte Informético la informacion que le compete a la
Autoridad Nacional Certificadora

f) elaborar, transmitir y recibir toda la informacién relacionada con las
certificaciones del cupo del que es responsable, proporcionando al respectivo
Punto Focal toda la informacién que este requiera,

g) velar, dentro del respectivo Estado Parte, por el cumplimiento de este
Sistema, especialmente con relacién a los procedimientos de exportacién y a la
autenticidad de los certificados.

h) cumplir con las normas de seguridad del Sistema en el ambito de sus
responsabilidades.

all s
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6) SOPORTE INFORMATICO

6.1. El Soporte Informatico objeto de este Sistema estara disponible en el sitio
web del MERCOSUR (www.mercosur.int).

6.2. Funcionamiento del Soporte Informatico:

a) registrard la informacién ingresada por la Secretaria del MERCOSUR y
aquella provista por la Autoridad Nacional Certificadora al momento de emitir el
certificado de Autorizacién o de Anulacion,

b) proveera la base de datos para consultas tanto de las Autoridades
Nacionales Certificadoras, de los Puntos Focales, como de la Secretaria del
MERCOSUR sobre el listado de Certificados de Autorizacién y de Anulacién;

c) proveeré los Certificados de Autorizacién y de Anulacién de Cupo numerados
correlativamente para cada cupo de cada acuerdo. Para emitir un certificado, la
Autoridad Nacional Certificadora debera completar los datos correspondientes,
y una vez obtenidas las autorizaciones necesarias, podra proceder a la
impresién del mismo;

d) el Certificado de Autorizacion incluira la identificacion del Estado Parte que lo
emita;

e) los datos ingresados por la Autoridad Nacional Certificadora seran
procesados por el Soporte Informatico y registrados en el sitio correspondiente
a cada cupo de cada Estado Parte. El registro incluira la fecha del certificado y
el volumen fisico informado. El Soporte Informatico automaticamente calculara
el total utilizado y el remanente del cupo hasta esa fecha;

f) Gestion de Certificados de Autorizacién: Ei Soporte Informatico verificara
que el usuario tenga los permisos suficientes para realizar la operacion y que el
Estado Parte tenga cupo disponible o que exista remanente no requerido por
ningln Estado Parte. Si el resultado fuera afirmativo en ambos casos, entonces
el Soporte Informatico autorizara la emision del certificado y descontara el cupo
otorgado al respectivo Estado Parte. En caso de no existir cupo remanente, el
Soporte Informatico lo informara.

g) Gestion de Certificados de Anulacién: una vez que la Autoridad Nacional
Certificadora introduzca los datos para la emisién de un Certificado de
Anulacién, el Soporte Informatico verificara que el usuario tenga los permisos
necesarios para realizar la operacion, y en caso afirmativo, autorizara la emision
y sumara el cupo anulado al total asignado al Estado Parte.

h) el Soporte Informético dara confirmacién de recepcion de comunicacion via
correo electrénico en forma automatica.

) todo y cualquier registro efectuado en el Soporte Informatico por un Punto
Focal sera automaticamente informado por médio del Soporte Informatico a la
Secretaria del MERCOSUR vy a los demas Puntos Focales,

j} el sistema estara disponible ininterrumpidamente para consulta.

6.3. El Soporte Informético mantendra el registro de los Puntos Focales de cada
Estado Parte, de las Autoridades Nacionales Certificadoras y de las firmas de
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los funcionarios autorizados a emitir y validar los Certificados de Autorizacion y
de Anulacién de Cupos.

6.4. El Soporte Informéatico debera incluir una politica de seguridad basada en
los siguientes principios:

a) la base de datos estara ubicada en la Secretaria del MERCOSUR, en un
ambiente protegido, con acceso restringido a la Secretaria del MERCOSUR,

b) las contrasefias de la base de datos seran administradas por un funcionario
de la SM, designado por el Director de la misma;

c) la Secretaria del MERCOSUR sera responsable por la realizacion de “back-
ups" diarios de la base de datos, para los cuales se aplicaran los mismos
requisitos de seguridad; dichos back ups deberan ser almacenados por un
periodo minimo de un afo.

d) el control de acceso al Soporte Informatico quedara a cargo de la Secretaria
del MERCOSUR , la cual deberd asegurar el cumplimiento de las reglas de
acceso, la privacidad de los datos de los usuarios y el registro de las
operaciones realizadas por los usuarios para la realizacién de eventuales
auditorias;

e) cada Punto Focal y Autoridad Nacional Certificadora dispondra de una
contrasefa de acceso, la cua! debera cumplir los requisitos de seguridad,

f) la Secretaria del MERCOSUR sera responsable de la administracién de los
usuarios del Soporte Informatico, pero no tendra autonomia, bajo ningun
concepto, para sustituir sus identidades;

g) todos los ingresos o actualizaciones de la base de datos deberan incluir la
identificacién del usuario responsable por la operacién,

h} el Soporte Informatico sera capaz de detectar irregularidades en los datos y
determinar qué datos fueron afectados;

i) la Secretaria de! MERCOSUR no podra modificar el Soporte Informatico sin la
autorizacién expresa de la Comision de Comercio del MERCOSUR.

6.5. E| programa generaré una base de datos con los certificados autorizados a
los Estados Parte por cada Acuerdo, donde constaran todos los campos del
Certificado de Autorizacion de Cupos y con los certificados de Anulacion.

Se permitird a la autoridad gubernamental competente de la contraparte
comercial el acceso a la informacién sobre los certificados autorizados y
anulados referentes a dicha contraparte.

7) ADMINISTRACION DE EXCEDENTES

7.1 Antes del 31 de agosto de cada afio, los Puntos Focales de los Estados
Partes registraran en el Soporte Informatico su decision en cuanto a la
utilizacién del cupo para el afo corriente. En caso de decidir utilizar
parcialmente su cupo o no utilizarlo, deberan informar el volumen del cupo que
no sera utilizado. La ausencia de comunicacién al dia de la fecha prevista sera
interpretada como una decision de utilizar completamente el cupo original.
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7.2. Antes del 15 de diciembre de cada ario, los Puntos Focales de los Estados
Partes registraran en el Soporte Informatico, su intenciéon en cuanto a la
utilizacién, en el afo subsiguiente, de su cupo de cada producto
correspondiente. En caso que decidan utilizar parcialmente su cupo o no
utilizarlo, deberan informar e! volumen del cupo que no sera utilizado.

7.3. Si después del 31 de agosto, un Estado Parte informare que no utilizara la
totalidad de su cupo, la parte del cupo no utilizada estara disponible para los
demas Estados Partes en base al siguiente procedimiento. Primero, se ofrecera
al resto de los Estados Partes en la proporcion que resulte de la asignacion
original de! cupo. Los Estados tendrén un plazo de quince dias para manifestar
su interés en aceptar esta redistribucién. Cumplido dicho plazo, el remanente no
aceptado quedara disponible en base al sistema “primero llegado/primero
servido”,

7.4. Con el fin de no propiciar la retencién infundada de cupos, ningtn Estado
Parte podra informar que no utilizard la totalidad de su cupo mediante el
Sistema establecido en el numeral 7.3 por mas de dos afios consecutivos para
una misma partida o conjunto de partidas arancelarias, segun el caso.

7.5. Para el caso de los numerales 7.1 y 7.2, los volimenes a redistribuir se
distribuirdn entre los demas Estados Partes con cupo ya otorgado para las
lineas arancelarias objeto de redistribucion, mediante las siguientes férmulas,
basadas en los cupos porcentuales individuales originales asignados a cada
Estado Parte.

i) Primera Redistribucion.

M N, :—&- x 100
2.0
Donde:

N; = nuevo cupo porcentual de! pais beneficiario i de la redistribucion del
cupo
Q; = cupo porcentual original del pais beneficiario i
YQ; = suma de los cupos originales de los paises beneficiarios de la
redistribucién .
@ = JxN;
I
100

Donde:
n; = nuevo cupo adicional del pais beneficiario | en volumen
j =cupo al cual renuncia el pais renunciante j en volumen

(3) nv,=g;+n, sujeto a la condicion: nv,=q;- j
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Donde:
nv; = nuevo cupo total del pais beneficiario i en volumen
nv; = nuevo cupo total del pais renunciante j en volumen
g; = cupo del pais beneficiario i en volumen al momento inmediatamente
anterior al cédlculo de |a redistribucion
q; = cupo del pais renunciante j en volumen al momento inmediatamente
anterior al calculo de la redistribucién

_ nvx100 N nv,x100
" CupoMCS ' CupoMCS

(4) NV

Donde:
NV, = nuevo cupo total porcentual del pais beneficiario i
NV, = nuevo cupo total porcentual del pals renunciante j
Cupo MCS = Cupo total otorgado al MERCOSUR (en volumen )

ii) Redistribuciones posteriores

En caso de que un Estado Parte no desee utilizar parcial o totaimente el cupo
redistribuido, se procedera a la redistribucion del volumen renunciado. A tales
efectos, se considera un segundo pais renunciante (h) cuyo cupo sera
distribuido entre los dos paises restantes (i), excluyéndose al pais renunciante
inicial (j).

En la ecuacién (1) los paises beneficiarios seran los paises restantes (i), siendo
N, y N; nulas. En las ecuaciones (2) y (3), el cupo en volumen al cual renuncia
el segundo pais renunciante sera h. Para el célculo de nv;, en la ecuacién (3)
se considerara g, (cupo de! segundo pals renunciante h en el momento
inmediatamente anterior al célculo de la segunda redistribucién en volumen) y

h, enellugarde q; y J.
ny; serfa constante e idéntica a la resultante de ia redistribucion anterior.

7.6. La Secretaria del MERCOSUR debera informar a los Puntos Focales, en un
plazo maximo de 7 dias corridos los volimenes recalculados de los cupos para
cada Estado Parte resultantes de la nueva distribucion. Los mismos también
seran registrados en el Soporte Informatico.

7.7. Los Estados Partes beneficiarios de volimenes redistribuidos contaran con
un plazo de 15 dias corridos a partir de la notificacion del numera! anterior para
aceptar total o parcialmente el cupo adicional redistribuido y el Punto Focal
registrara su decision en el Soporte Informético. La ausencia de comunicacion
dentro del plazo previsto se interpretara como una decision de no utilizar el cupo
adicional.

7.8. Transcurrido el plazo establecido en el numeral anterior, el Soporte
Informatico procedera al recalculo de los cupos adicionales no utilizados, de
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acuerdo con la formula establecida en el numeral 7.5 y con los procedimientos
dispuestos en los numerales 7.6y 7.7.

7.9. Si eventualmente, una vez agotados el proceso y los plazos de
redistribucién de los cupos previstos en los numerales 7.1 a 7.8, permaneciere
alguin volumen sin redistribuir, cualquiera de los Estados Partes podra hacer
uso, total o parciaimente, de dichos volimenes, notificando a los Puntos
Focales de los demas Estados Partes y a la Secretaria del MERCOSUR vy
registrandolo en el Soporte Informatico.

7.10. Con relacién a los acuerdos comerciales en que esté prevista la
posibilidad de vigencia bilateral entre uno o mas de los Estados Partes del
MERCOSUR vy la otra parte contratante del acuerdo antes de su ratificacion por
todos los Estados Partes del MERCOSUR, el (los) Estado(s) Parte(s) para
el(los) cual(es) el acuerdo en base al cual se otorgaron los cupos esté en
vigencia podra(n) utilizar el total de los cupos ofrecidos por el tercer pals o
grupo de palses en las partidas arancelarias en que tuviere(n) cupo
correspondiente. En este caso, los cupos de los Estados Partes para los cuales
el acuerdo no haya entrado en vigor seran redistribuidos a los demas Estados
Partes de la siguiente manera:

a) el tota! del cupo seré asignado al primer Estado Parte para el cual el acuerdo
hubiere entrado en vigor;

b) en caso de que el acuerdo hubiere entrado en vigor para dos o tres Estados
Partes, se aplica lo establecido en los numerales 7.3 a 7.6.

7.11. En el caso previsto en el numeral 7.10, después de la entrada en vigor de!
acuerdo en caracter bilateral, los demas Estados Partes que finalicen sus
tramites internos de ratificacion, solamente podran utilizar los cupos originales
que les correspondan en el afio calendario subsiguiente al afio en que hayan
depositado el instrumento de ratificacién correspondiente. En caso de que el
acuerdo entre en vigor para uno de los demés Estados Partes durante el primer
semestre del afio, este Estado Parte podra ser favorecido solamente con los
cupos redistribuidos al amparo de los numerales 7.1, 7.3 a 7.8.

7.12 Solamente se aceptaran redistribuciones de cupos entre los Estados
Partes de acuerdo con lo establecido en el presente Sistema.

8. SANCIONES
8.1. Al término de cada afio, el (los) Estado(s) Parte(s) que:
a) no hubiere(n) cumplido por lo menos el 90% del volumen correspondiente de
su cupo original y hubiere(n) omitido informar a la Secretaria del MERCOSUR y
registrar en el Soporte Informatico dentro del plazo previsto en el numeral 7.1 la

no utilizacion plena de! cupo, perdera(n) automaticamente el doble del volumen
no utilizado para el afo siguiente,
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b) no hubiere(n) cumplido por lo menos el 90% del volumen correspondiente de
su cupo recalcutado perdera(n) automaticamente el doble del volumen no
utilizado para el afio siguiente.

8.2. Las sanciones previstas en el numeral anterior seran aplicadas en
referencia a los numerales 7.1 a 7.3, en la primera oportunidad posible.

La redistribucién de cupos provenientes de la aplicacién de sanciones se
realizaré de acuerdo con lo dispuesto en el numeral 7.5 y no incluira al(a los)
Estado(s) Parte(s) sancionado(s).

8.3. En relacion a lo establecido en el punto 7.3, se aplicard una sancién al
Estado Parte ofertante sobre las toneladas que finalmente no fueren utilizadas.
S6lo en el caso de que los demas Estados Partes aprovechen la totalidad de la
cupo ofertada, no seran aplicadas al Estado Parte ofertante las sanciones
previstas en el numeral 8.

9) DISPOSICIONES FINALES

9.1. Transcurrido un afo de la implementacién del presente sistema de
administracién de cupos, el mismo serd objeto de una evaluacion a fin de
analizar su funcionamiento y efectuar los ajustes pertinentes.

9.2. Toda comunicacion referida a este sistema se realizara simultdneamente
por correo electrdnico y se verificaré su recepcion.

9.3. En caso de duda o discrepancia con respecto a la informacién
proporcionada por el Soporte Informatico, se recurrird a una instancia conjunta
de revisién entre los Puntos Focales de los Estados Partes interesados y el
funcionario de la Secretaria del MERCOSUR designado por el Director de la
misma, conforme el numeral 6.4.b).

9.4 En caso de discrepancias relativas a la interpretacion, aplicacién o
incumplimiento de las disposiciones contenidas en el presente sistema, asi
como una discrepancia no resuelta de acuerdo a lo dispuesto en el numeral
9.3, se podra recurrir al mecanismo de solucién de controversias.

9.5, La CCM dispondra por Directiva la adecuaciéon de los plazos indicados en
el numeral 7, cuando el cupo otorgado al MERCOSUR no se corresponda con
el afio calendario.

9.6 La CCM podra modificar por Directiva el Certificado de Autorizacion de
Cupos MERCOSUR (Apéndice I).

9.7. Cuando, en virtud de exigencias de la legislacion de una contraparte
otorgante de un cupo, notificadas después del 31 de agosto, un Estado Parte
no pueda cumplir con el cupo asignado, no habra sanciones al Estado Parte
exportador, a condicion de que éste comunique la citada notificacion dentro los
15 dias posteriores. La redistribucion de cupos, en este caso, se dara con base
en el numeral 7.3.
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APENDICE |

CERTIFICADO DE AUTORIZACION DE CUPOS MERCOSUR
Acuerdo MERCOSUR

1. Exportador (Nombre, Direccién, Pais)

2. Certificado N°,

ORIGINAL

4, Importador (Nombre, Direccion, Pais)

3. Organo Emisor

5. Medio de Transporte

6. Partida 7. Descripcién de la Mercaderia 8. Peso Bruto
Arancelaria {Descripcién de las mercaderias, Marcas, (Kgs.)

NCM: Ndmeros y Naturaleza de los Bultos)

HS:

9. Peso Liquido
(Kgs.)

10. Peso Bruto en Leftras,

11. Peso Liguido en Letras

12. Observaciones

13. Certificacién del Organo Emisor

Quien suscribe, certifica que ta mercaderia descrita en el presente certificado corresponde a las

especificaciones indicadas en e! encabezado.

Ciudad, Pais

Fecha

Firma

Este Certificado es valido en el afio de la fecha de expedicion y para un (nico embarque.
Este Certificado no sera valido si presenta rasuras, enmiendas o cualquier sefial de adulteracion.




APENDICE Il
CERTIFICADO DE ANULACION DE CUPOS MERCOSUR

Acuerdo MERCOSUR

1. Exportador (Nombre, Direccion , Pais) 2. Certificado de ORI G I N AL

Anulacién N°.

3. Certificado de Autorizacion anulado N*

4. Importador (Nombre, Direccion , Pais})

5. Organo Emisor

6. Partida
Arancelaria
NCM:

HS:

7. Descripcién de la Mercaderia (Descripcidn de las mercaderias)

8. Certificacion del Organo Emisor

El suscripto certifica que queda anulado el Certificado de Autorizacion N° de i /

Ciudad, Pais Fecha

Firma
Nombre, Aclaracion y sello
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ANEXO Il
Cupo a distribuir con Colombia

Los cupos seran distribuidos en partes iguales, correspondiendo a cada EP el 25 % del tonelaje total
acordado para cada afio.
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ANEXO llI

Cuadro de distribucion de cupos con Israel

TFariff [tem Description Quota AR | BR | PY | UY
03026930  |Other fish approved by the director general of the ministry of  |Quota of 200 tons duty free
agricultur as the kind of fish that are not raised or caught in
israel or in the  mediterranean sea, excepl for mixtures SO% S0%
including goods of the kind of  headings 03.06 or 03.07 in
any pe
04026510 [Condensed milk For tariff lines 040291 10, 04029910: combined
_ quota of 50 tons duty fiee 179 6%
04029910 JCondensed milk For tanif lines 04029110, 94029910: combined
quota of 50 tons duty free
04090020 |Other in pac} whose weight exceed 1 Skg. Quota of 200 tons duty free 25% | 25% { 25% | 25%
07099020 {Sweat com Quota of 300 tons duty free 25% 25% 25% | 25%
07132090 {Others Quota of 400 tons duty free 100%%
08030020 {Dried Quota of 100 tons duty free 50% | 50%
08045020 |Which will be released from the months january to may Quota of 300 tons dury free 0% | so%
08071110 {Which will be released in the menths october to may Quota of 300 tons duty free 100%
08072000 {Papaws (papayas) Quota of 100 tons duty free 0% { 50%
08031090 [Others Quota of 500 tons duty fiec 33% | 3% 34%
09041100  [Neither crushed ner ground Quota of 50 tons at 50% reduction of MFN tanff’
rate 30% 50%
10011090 |Other For taniff lines 1001 10%0, 10019090: combined
quota of 50,000 tons duty free
10415050 |Other For tariff lines 1001 1050, 10019090: combined 3% 4% | 3%
quota of 50,000 1ons duty free
11010090  |Others Quota of 10,000 tons duty free 313% 34% | 331%
11022000  [Maize (com) flour Quota of 200 tons duty free 25% 25% 25% | 25%
12060090  |Others Quaota of 300 tons duty free 50% 50%
16041320  |Salied with anchovy flavor For tariff lines 16041320, 16041390, 16041450
combined quota of 300 tons duty free
16041390  [Others For tariff lines 16041320, 16041390, 16041490:
combined quota of 300 tons duty free 50% | 50%
15041490  [Others For tariff lines 16041320, 16041390, [6041490:
combined quota of 300 tons duty free
16041990  |Others For tarifl lines 16041990, 16042090 : combined
quota of 150 tons duty free
16042090 |Other For tanff lines 16041990, 16042090 : combined S0 0%
quota of 150 tons duty fiee
16043000  |Caviar and caviar substitutes Quota of 30 wons duty free 10%
16054000  |Other crustaceans: Quota of 150 tons duty free 3% | 33% 34%
20059040 [Chickpeas Quota of 200 tons duty free 1 00%
20059090  [Orhers Quota of 400 tons duty free 25% | 25% | 25% | 25%
20079992 |Fruit puree not containing added sugar or sweetening matter in [Queta of 300 tons duty free 16% 16% | sam
packages whose weight exceeds 50 kg
20079999 {Others Quota of 500 tons duty free 25% 16%% 5%%
20084090 |Others Quota of 500 tons duty free 100%
20087090  {Others Quota of 5{H tons duty free 50% 50%
20098029 {Others For tariff lines 20093029, 20098090: combined
quola ¢?f3l_)(? 1ons duty free i sow | sew
20098090 |Others For waniff lines 20098029, 20098090 combined
quota of 300 tons duty free
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